
KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 68/2006

(2006. gada 16. janvāris),

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2488/2000, ar ko paredz saglabāt līdzekļu iesaldēšanu
attiecībā uz Miloševiča kungu un personām, kuras saistītas ar viņu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 2000. gada 10. novembra Regulu (EK) Nr.
2488/2000, ar ko paredz saglabāt līdzekļu iesaldēšanu attiecībā
uz Miloševiča kungu un personām, kuras saistītas ar viņu (1), un
jo īpaši tās 4. panta 2. punkta c) apakšpunktu,

tā kā:

(1) Regulas (EK) Nr. 2488/2000 II pielikumā ir norādītas
kompetentās iestādes, kurām piešķirti specifiski uzde-
vumi, kas saistīti ar minētās regulas īstenošanu.

(2) Vācija, Nīderlande, Zviedrija un Apvienotā Karaliste
pieprasīja grozīt informāciju par savu kompetento iestāžu
adresēm,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2488/2000 II pielikumu groza, kā noteikts šīs
regulas pielikumā.

2. pants

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2006. gada 16. janvārī

Komisijas vārdā —

ārējo attiecību ģenerāldirektors
Eneko LANDÁBURU
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(1) OV L 287, 14.11.2000., 19. lpp. Regulā grozījumi izdarīti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1205/2001 (OV L 163, 20.6.2001., 14. lpp.)
un 2004. gada Pievienošanās akta II pielikuma 20. iedaļas 8. punktu
(OV L 236, 23.9.2003., 773. lpp.).



PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 2488/2000 II pielikumu groza šādi:

1) Informāciju par adresēm pozīcijā “Vācija” aizstāj ar

“Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
D-80281 München
Tālr. (49-89) 28 89 38 00
Fakss (49-89) 35 01 63 38 00”

2) Informāciju par adresēm pozīcijā “Nīderlande” aizstāj ar

“Minister van Financiën
Directie Financiële Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201
2500 EE Den Haag
The Netherlands
Tālr. (31-70) 342 8997
Fakss (31-70) 342 7984”

3) Informāciju par adresēm pozīcijā “Zviedrija” aizstāj ar

“2. panta 2. punkts

Rikspolisstyrelsen
Box 12256
SE-102 26 Stockholm
Tālr. (46-8) 401 90 00
Fakss (46-8) 401 99 00

3. pants

Finansinspektionen
Box 6750
SE-113 85 Stockholm
Tālr. (46-8) 787 80 00
Fakss (46-8) 24 13 35

4. panta 3. punkts

Försäkringskassan
SE-103 51 Stockholm
Tālr. (46-8) 786 90 00
Fakss (46-8) 411 27 89”

4) Informāciju par adresēm pozīcijā “Apvienotā Karaliste” aizstāj ar

“Bank of England
Sanctions Emergency Unit
London EC2R 8AH
United Kingdom
Tālr. (44-207) 601 46 07
Fakss (44-207) 601 43 09

HM Treasury
International Financial Services
Parliament Street
London SW1P 3AG
United Kingdom
Tālr. (44-207) 207 55 50
Fakss (44-207) 207 43 65

Gibraltārā:

Ernest Montado
Chief Secretary
Government Secretariat
No. 6 Convent Place
Gibraltar
United Kingdom
Tālr. (350) 75707
Fakss (350) 587 5700”
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